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Konig David

Thomas Riegler (1965)

Samuel, Saul, der Diener und Nathan singen die 4 Strophen.
David ,,spielt* mit der Harfe wihrend des Zwischenspiels.
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1. Eingangslied und 20. Schlusslied
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Dies ist die Ge-schich-te von Ko - nig Da - vid,
29 Schlusslied: Dies war die Ge-schich-te
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wie uns die Bi-bel von ihm er - zihlt, dies ist die Ge-schich-te von K6 - nig Da - vid,
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dien - te ihm gern. Er hielt sich be-stin-dig an Gott und blieb * ~.
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Samuel: 1. Er war zwarder Jiings-te von all sei-nen Brii-derm zu V
Saul: 2. Erschrieb vie- le Lie-der, die Lis - te der Psal-men ist
Diener: 3. Er kimpf-te mit Go-liat, ob-wohl die-ser strotz-te v
47 Nathan: 4. Bei Bat - se - ba wur-de der Da - vid dann pl6tz-lich
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\QQ’ Jott sieht das Herz an  und
@ . nahm er die Har-fe und

.ch Da - vid ver-trau-te auf
. Doch Gott hat ver - ge-ben, denn
O e

1. Gott hat ihn trotz-dem er-wihlt, gra-de ihnsucht er aus.
2.Leid o-derFreu-de, er fass-te esstets in Ge - sang.
3. tiir- lich hat je - der ge-dacht, dass es Da- vid nicht scha” Q
4. gab einsehr bd - ses Er - wa-chenam Ta-ge da- nac.
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1. nicht auf die dull - re Ge-stalt.

2e (/ Dies

2. spiel - te im Rhyth-mus da- . O{\ -u
3. Gott und hat Go - liat be- siegt! ,59
4. Da-vid hat Bu- e ge- tan! \\)

&
Samuel bleibt auf der Biihn O \‘.
Saul setzt sich auf den T} £an 6@‘ eite.
Nathan und David tre’

Isai und seine Soh

Erzihler: Die Geschicht~
Damals — es ist

<
\.QO Bibel im 1. und 2. Buch Samuel erzihlt.
N\“ efanden sich die Israeliten im Krieg mit den Philistern.
Beide V* N\~ dem sie lebten, fiir sich allein und bekimpften sich deshalb gegenseitig.
Der K ~& ¢ nicht mehr auf Gottes Wort, darum sprach Gott zum Propheten Samuel:

N
Gott: Ichb @ > Ok _nig gemacht habe, denn er hat sich von mir abgewandt.
' . QJ\ _erben fiihren. Israel braucht einen neuen Konig.
{}0 .onige gesalbt werden, und gehe nach Bethlehem.
— Q' dem Namen Isai. Einen seiner Sohne habe ich zum neuen Konig auserwihlt.
<

QC r wenn Saul erfihrt, dass ich aufbreche um einen neuen Konig zv -
’b" .mt téten um das zu verhindern!

o ’Z)\t\ .« bemerken, was du vorhast, wenn du unter dem Vorwand nach Bethlel
dr QN .ropfer darbringen zu wollen. Nimm eine Kuh als Opfergabe mit und mact
Q7 . i Bethlehem angekommen bist, lddst du Isai und seine Sohne zum Opfern ¢
(,)Qo er neue Konig von Israel sein soll. (Die Kuh tritt auf und briillt laut)

Q

Erza ?‘ _nd Samuel tat, wie ihm Gott befohlen hatte.

[llustration: Klaus-Dieter Schmidt
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2. Flotenstiick - tacet
Isai tritt auf
Isai: Was fiihrt dich zu uns aufs Land heraus, groer Prophet Samuel?
Samuel: Ich will bei euch ein Brandopfer darbringen. Dazu lade ich dich, Isai, und deine S6hne ein.

Isai: (verlegen) Oh, ... wie komme ich zu solcher Ehre? ... Da kann ich nicht nein sagen!
... Warte! Ich will die Rasselbande schnell zusammentrommeln: (laut) He, Jungs, kommt mal alle her, wir haben
hohen Besuch! Der grofle Prophet Samuel ist da! (Die Sohne treten auf, Isai stellt sie nacheinander vor)

Isai: Darf ich dir meine S6hne vorstellen? Das ist Eliab, unser Kriiftigster! Ist er nicht ein Prachtkerl?
(Eliab kommt herbei und zeigt seinen Bizeps)

Samuel: Das ist wirklich ein Mann, groB und stark, ich bin begeistert! (blickt nach oben)
Herr, mein Gott, er ist es gewiss, den du zum Konig bestimmt hast!

Gott:  Nein, Samuel! Du siehst, was vor Augen ist, ich aber sehe das Herz an! (Eliab nimmt Platz und Abinadab kommt)

Isai: Abinadab ist der Intelligenteste von allen! Er hat zwar nicht so viele Muskeln, aber dafiir umso mehr im Kopf!
(Abinadab zeigt Kopfchen)

Samuel: (blickt nach oben) Herr, dann muss es wohl er sein?

Gott:  Nein, Samuel, auch er ist es nicht! (Abinadab nimmt Platz und Schamma kommt) Q

Isai: So, Schamma, jetzt bist du an der Reihe! Begriile Samuel! (Schamma kommt zogerlich zu Samuel und
vorsichtig die Hand) Schamma ist etwas schiichtern, aber eine Seele von Mensch!

Samuel: (blickt nach oben) Herr, du machst es aber spannend! Bestimmt ist er es!

Gott:  Nein, Samuel! (Schamma nimmt Platz und Joseph kommt mit Pfeil und Bogen)

gibt i’
Isai: Joseph ist nur zufillig hier, er ist namlich Soldat und kédmpft im koniglichen Heer gegen die \)f-,'
Er ist ein geschickter Bogenschiitze! (Joseph salutiert) (erﬂ
Samuel: (blickt nach oben) Jetzt begreife ich, Herr, du willst einen Konig, der ein guter Kriegs’ niv °
wir endlich die feindlichen Philister besiegen. Sicher ist er es! le

C

Gott:  Nein. Samuel, er ist es nicht! b\>

Samuel: (drgerlich) Wieder nicht! (Joseph nimmt Platz und Simon kommt und streck Q,«QJ

Simon: (vorlaut) Guten Tag, Herr Samuel, ich habe schon viel von lhnen geb”

Isai: (lacht) Ha, ha, ha, typisch Simon. Er hat die grofite Klappe von all i «nd immer das letzte Wort!
Simon: Genau, Papa!

Samuel: Naja, ein Konig, der gut reden kann, wire ja auch nicht vr

Gott:  Auch er ist es nicht, Samuel! Q*

Samuel: (stohnt) Uhhh (Simon nimmt Platz und Kaleb kor (JO

Isai: Das ist Kaleb: Er ist ein Gliickskind! Was er - ;QOQ .tdrauf nehmen! (Kaleb liichelt demonstrativ)

Samuel: (blickt nach oben) Ich trau mich fast nicht mehr LIT, \\)’b'

tals @fb’
O 5€) Q,(\'. ) Wie heifit er denn?
S
Q

((\ .oer Israel salben!

Gott:  Nein! (Kaleb nimmt Platz und Adam

Samuel: Jetzt ist nur noch einer tibrig, der
Isai: Adam.

Samuel: (steht auf) Adam, ich wr
Gott:  (laut) Nein, Samuel

Samuel: (blickt nach ober* *™.

Gott:  Auch erist QO

Samuel: Das verste 113 . alle deine Sohne, Isai?

Isai: Ja : é . kleine David ist noch drauf3en bei den Schafen.
’ (\\\)0 auch ohne ihn durchfiihren!

'\‘\\'fb' . ihn sofort holen lassen!

0\\) dfen laut durcheinander: David, David ...)
~ht ,5,02’ on ferne und breitet die Arme aus) David!
Davic \)")QO d fallt Samuel in die Arme) Samuel!

Samuel: aat dich erwihlt! Bisher warst du ein Hirte tiber Schafe, doch in Zukunft sollst du der
Gott hat mir den Auftrag gegeben, dich zum Konig zu salben. (David kniet sich mit erhobe
Dieser giefit aus seinem Flischchen Ol iiber Davids Kopf und legt ihm anschliefiend segnena u.c Héinde auw,, .unn folgt
das Segenslied)
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3. Segenslied

Wiihrend des ganzen Liedes ldsst Samuel
die Hinde segnend auf Davids Kopf.
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1.Gott sei mitdir in gu- ter Zeit, wenn vie - les dir ge-lingt.__
(2. Gott) sei  mit dir in bo - ser Zeit, wenn schein-bar nichts mehr gliickt.
2
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~ Dann su - chedie  Be - schei-den-heit, weil sie dir Se - gen bringt!x Gott
— Er tra - gedich durchschwe-res Leid, wenn dich die Not er- driickt!
17
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seg - ne dich des Mor-gens, wenn der Tag er- wacht! Gott seg - ne dich Q

17
|4

und in dunk-ler Nacht! Gott seg - ne dich von frith bis  sp*
29 [1.
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seg - ne dich, ganz gleich,was kom-men mag! _

sei mit dir zu je - der Zeit, Sei stets zu sei - nem

40
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Dienst be - reit _ und blei - be Go n! A,&\) Gott  seg - ne dich des Mor-gens,
45 O \'Q/
N
ey : R e —
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QOQ’ ne dich auch a-bends und in dunk-ler Nacht! Gott
kN
\Q/
.{\rb' I " I "
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‘\% ' ' ' H IK) I I I ==: I 1 n I 1 | InY N 1
O SN—" SN—"
\0@\ .t bis  spdt an je-dem Tag. _ Gott seg - ne dich, ganz gleich, was kom-men mag!
1 t T r;t. t 1
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@ @ \ 4

s
Gott  seg - ne dich, ganz gleich, was kor

&
\)‘9
\g saul sitzt geknickt auf seinem Thron, neben ihm steht der Diener.

Auf einem kleinen Tisch steht eine Schale mit Obst, ein Krug und ein Becher.
David macht sich mit seiner Harfe bereit, ebenso die Philister und Goliat.

sel, David, Isai und seine Sohne treten ab.
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Erzihler: Von dem Augenblick an, als David heimlich zum Konig gesalbt wurde, verliel der Geist Gottes Saul!
Saul verspiirte die innere Leere und wurde triibsinnig und mutlos.

Klavier setzt mit Hintergrundmusik ein

Saul: (stohnt) Ahhh ... Die Philister werden uns besiegen! Wie sollen wir sie nur aufhalten? Womdglich haben sie schon
einen Spion in den Palast eingeschmuggelt, der mich ermorden soll! (zum Diener) Habt ihr das Essen auch wirklich
probiert, dass es nicht vergiftet ist?

Diener: Mein Konig, was ist nur los mit Euch? Wo ist Euer Mut? Ihr miisst {iberarbeitet sein! Hort meinen Rat: Ich kenne einen
jungen Musiker, den will ich holen, damit er Euch mit seiner Musik erfreut und ein wenig auf andere Gedanken bringt.

Saul: Ja, das tue! (misstrauisch) Aber durchsuche ihn genau, dass er nicht bewaffnet ist! (Diener geht um David zu holen)
Hintergrundmusik endet

Erzihler: Sauls Diener kannte David und wusste, dass er beim Schafehiiten Lieder sang, die er auf der Harfe begleitete.
So kam David in Sauls Palast! (David kommt mit seiner Harfe herein, verbeugt sich und stellt sich vor Saul,
um Psalm 23 zu singen. Der Diener bleibt hinter der Biihne)

4. Psalm 23 O

David ,,spielt” 77

J_72 Fine . Sau’
)1 _ 1 7 T f\.\ David T N—1 T N
[ R L R R A L
LA A ' N\
1. Der Herr ist mein Hir- te, QQ’

F

er wei-det michaufei - ner grii-nen Au-e. Er fiihrt mich zv~

lei-tet mich auf rech-tem sei-nes Na-mens wil-len. \ 1 ob ich schon wan-der-te __

eg um

22
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g - I — TN N—D 3 il -
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- ’
im fins-tern Tal, fiirch-te ich _ '’ bei mir. Dein Ste-cken und Stab, die
26
|Ir) x—1 T - ¥ A T e t T 3_ T ]
——N K _151@ e e e 7N
4 »
tros-ten mich sehr, drum fiire’ 6 t}eﬁ& 1 bist ja bei mir! 3.Du

33 O

]

deckst mir den™ \QzQ ~ein-de, du salbst mein Haupt mit O1  und schenkst mir voll ein. So
2
N\
37 ) k\Qo o . L . DbcC
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'\‘\\. .u fragt:) Wie ist dein Name?
2

N
Se e ,SQ aat mir gut getan! Ich mochte, dass du hier am Konigshof bleibst
(,)Qo .och ofter mit deinen Liedern erfreust!

David: » ©° ., mein Konig! (Schlagzeug beginnt den Marsch zu trommeln)

Diener: (eilt herbei und ruft aufgeregt) Konig Saul, die Philister sind im Anmarsch!
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5. Philisterlied

Die Philister marschieren im Gleichschritt auf die Biihne.
,6‘ Saul zdhlt dngstlich die feindlichen Mdinner.
Chor
|
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J=126 oy

Wir sind die Phi - lis-ter und wir zie-hen in den

| T
1. Mit Ross und mit
Krieg! Das e - ne ist si-cher: heut er - rin-gen wir den Sieg! 2. Wir kdmp - fen fir
3. Wir trei - ben mit

1. Rei- ter kom-men wir, mit SpieB und mit Speer. Mit Wa - gen voll Waf-fen sind wir hier.  ein
2.Volkund Va-ter-land, um un - ser Zu - haus. Wir ge - ben das Landnichtaus de die
3. Is - ra-el nur Spott, sie sind wuns ein Hohn, denn sie klam-mern sich an ih- ind

nach der 3. Strophe

.‘- ‘.

1. rie - sen- gro-Bes Heer! Wir \’b?o

2. an-dern miis-sen raus! Wir sind die Phi - lis-ter, und wir zie-¥ QQ} s

3.ih-re Re-1li- gion! Wir o

>
9 ) Q : (J’z;\ 1
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. 7 2 2
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Q]
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e

ei - ne st si-cher: heut er - rin -gen wir den b\)(’
&

. Israeliten den
((\ _ster und auf der anderen
@ .dlister ein Kidmpfer heraus.
> .rof und furchtbar anzusehen:
O .am von Mensch.
’

Philistern gegeniiber) So standen sich die beiden Heere geger
Seite die Israeliten. Alle Mann waren zum Kampf bereit. Doch
(Goliatlied setzt ein, Goliat tritt schwerfillig auf die Bii’
Bis an die Zihne bewaffnet (Goliat klappert demons’
Den Israeliten schauderte bei seinem Anblick! (Ein A

. 1 . \\)’b'
6' Goliatlied Teil 1 @Ib Goliat wankt schwerfdllig hin und her, schldgt sich
J 20 \’0 auf die Brust und macht drohende Gebdrden.
= Goliat S
T = . bQJ T—t t — t } } T | |k\ |
I - @\Q Il I I I T 7] | -l 1| I
' v ’ T
N ng <ie-se  Go - li - at*, denn ich bin ziem-lich grof und stark, hab
>
— ,-b‘\QI So oft wie notig wiederholen
93(\ e = 1
- . N0 o—¢— J 1 ¢ H I s —
B «O . = Goliat wirft mit lautem Stohnen 2. Ich
- "\\}06 ich  zeig es euch, schaut her! einen grofien ,,Stein* ins Publikum (3. Doch)
—
< N
e e e e e ’ : ==
%&Qo ™~ > | 1
\ zum Kampf he - raus!  Wihlt eu - ren stirks-ten Krie- g wir
nat es je  ge-schafft, zu schla-gen mich und mei- n be -
‘ M. 112
T | I I [N Il |
f o o f f I & —f
.I 1 .‘I. 'I 1 — — 'I 1l |
» » 1
Der Bess - re mdg ge - win- nen! 3. Doch
weil’s  kei - nen stirk - ren gibt! Ho, ho, ho ...
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7. Sprechkanon Teil 1

Fiir den Sprechkanon Teil 1 und 2
muss man den Chor in 4 Gruppen teilen

d.= 104 Deutlich, aber leise sprechen

Chor [

Zit-tern und Za - gen! Wer wird es wa - gen? Zit-tern und Za - gen! Wer wird es wa - gen?

5 1. Gruppe wiederholen, bis Dialog beendet
-

Zit - tern und  Za - gen!  Wer wird es wa - gen? Zit - tern und  Za

2. Gruppe

Zit - tern  und Za - gen! Wer wird es wa -
3. Gruppe
Zit - tern und  Za - gen! Wer

4. Gruppe
u PP [ 2. h h h ’
L L} — | (3 \ 4 L4 L 4
- Zit - tern ur ’ b\)

&

8
D S N Y A

Wer wird es wa - gen?

I I
Za - gen! Wer wird es wa

I T S R Ao

Zit - tern und Za

l&@ - gen! Wer wird es wa - gen?

o§
OK\QO
J @
"\\)0 cierend) Na, wer von euch will’s mit mir aufnehmen? Ihr werdet doch wohl keine

. euch einen Vorschlag: Wenn einer von euch mich besiegt, dann wollen wir Philister
«ch aber gewinne, dann ... ho, ho, ho ...

wern! Die Mutigen vor! ... Was ist denn mit euch los!

.2 Ich bin doch nicht lebensmiide! ...
Kéampf doch selber mit ihm! ...
Der ist unschlagbar!

Jetzt hilft nur noch beten!
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8. Bittruf Teil 1 Fiir den Bittruf Teil 1 und 2 bendtigt man 2 Chorguppen.

. Wiihrend des Liedes machen die Israeliten gebetsartige Bewegungen.
nach der 4. Strophe Fine

Goliat wetzt sein Schwert und macht Krafttraining.
J =192 15 ~ f
1 T N 1 | N T T | % T 1 ]
Chor 1 €2 &&= H— N— —F—N7% - Idl "!' —
1 | 1} I. I 1 1 d ] |
L4 A A —
Hilf uns,_ o Gott! Herr Ze - ba -
1 15 I? | 1 | | ]
Chor 2 €2 Iif\ = Ei = EI N i i ‘nlgﬁ - i
J v
Hilf uns,. o Gott!
A ] : A .
"! I I o — In—n—n—ﬂ:q;qqqﬂ
1 Y 1] ) 1]
|4 "4 "4 VA 7 17 V4 17 ]
— L T Ls r ' ' ' '
- hen _ dich an: Du bist der ein - zi-ge, der
—— N —
r. ry - |
L T
wir fle
24
Ik\ | I
] - | T N T T I | § af
t J — { f 'I‘. L
§ R : <
hel - fen kann! Hilf uns, 0 Gott!
Ik\ T T
— f = —1
1 1] 1 I I
| 14 L&
hel - fen kann! Hilf
| A | " A
R R e
b T
wir fle - - hen_ dich an:
N———F
d Id
Herr Ze - ba - oth,

32 Chorlu.2 .

A A | A \ '
T N N NT—1 N—K—
i T -
| 4

1.Du hast Mo - - da-mals - ter -
" ken Mann! 2.Du hast Jo - und hast Je - ri-cho_ zer -
star - ken Mann: 4 3 py gabst Gi - dass er ei - ne List_ er -

4.Du gabst Sim - s. dass er un - be-sieg - Dbar

nach der 2. und 4. Strophe D.C.
|

N1 1 N i |
i 7 3 -

;V

I | RN

X !
1. land und - RN vonder gro - Ben Skla - ve - rei!

2. stort. Dure’ ((\ .n fie-len al - le Mau - em ein! ___
3. fand. £ QOQJ schlacht ge-gen gro - Be U - ber - macht! _
4. war. % hier! So ein Mann, den briuch-ten wir!
Q/A
>
O
N
(\‘?o

Goliat wankt hin und her und
Sfuchtelt mit seinem Schwert herum.

T == : I I 1| I I 1 I T I'l LY I i i I i I
[d
1. Wo bleibt mein Geg- ner! Kommt er n’ 1icht
(2.Thr)  Schlapp-schwién-ze, ihr macht euch die
(3. Ich) mer - ke schon, ihr seid zu 7um
o
— —— —r—— 11—
[ <
1. fiirch-ten sich? Schicktend - lich eu - ren Mann, & da - mit ich kidmp . -
2. Ho-senvolll Ver-kriechteuchnur im Dreck 2 vor lau-ter Angst u... ochreck: . ich
3. Kampf be-reit, drum muss ich noch-mals fra - gen: wer will es mit mir wa-gen?
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10. Bittruf Teil 2

Die Israeliten beten noch heftiger.

J =192 Goliat macht sich iiber sie lustig.
2
Chor 1 Ik ) | I T N T L I af - I I InY I I I Ik\ y 2 r 2 I I
48 W] I .I. InY I ‘I- I ‘I\' 1 [ I d' 2 I I
Hilf unvs,_ o Gott! Herr Ze - ba - oth, wir
2
Chor 2 |HEHE X : = = N I NY R o= = N
I | ‘. l .‘I. | 'I T I d -
Hilf qus/,_ o Gott! Herr Ze - ba -

Ret - te uns,

Herr,_ durch ei- nen

2
4 W 33
il |
%ﬁ'——#r = o =
I 17 ] il |
) T |4 Y
star - ken Mann!
| |
I T O E—— { { { |
[ > —
Ich hor euch be - ten Tag und Nacht, :
(2. Wa) - rum will Gott euch nicht er- hérn? -
(3. Nun) fra - ge ich zum letz - ten Mall!
-
1| Il I Il 1| 1| r ] I I 1| I
L & ¢
1. niciw ge-bracht! Ver-schwen-det nicht die  Zeit! } Macht euch zum Kampf b
2. leichtnicht storn? Ich weil, wo - ran es liegt: % Weil’s Gott ja  gar nici. . 3.
3. Qual der Wahl, doch ihr miisst jetzt ent - schei-den: wer wird den Kampf be - strei-ten?
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12. Sprechkanon Teil 2

J- = 104 Deutlich, aber leise sprechen

Chor [

Zit-tern und Za - gen! Wer wird es wa - gen? Zit-tern und Za - gen! Wer wird es wa - gen?

1.G
_/5 ruppe
Zit - tern und  Za - gen! Wer wird es wa - gen? Zit - tern  und  Za —_ven!
2. Gruppe Q
. . I
Zit - tern  und Za - gen! Wer wird es wa - get é
3. Gruppe )
u PP DN D Dd Q\’?f%_|
1] — o o e e e I AQ/
Zit - tem  und Za - gen! We es g _en?
Q;\\)
4.G C NN
u ruppe | 3. h h h _ ®
LL] - e ® & & Q,b
- Zit - tern - . b\\}g er wird es
&
\OQ;
2

8 &

A, by S A

Wer wird es wa -  gen? Wer? Wer? Wer?
nf f ¥
PR N N N OO LA
i I n
Za - gen! Wer wird es wa Wer? Wer? Wer?

Zit - tern und Za -

N @\(\ nf f I
QJ . . .
- N\ %
wa - gen? A\“ zen! Wer wird es wa - gen? Wer? Wer? Wer?
- )
&
N
SR

: . .
L)) bn_‘O Sy, M
[ ]
Y

)
@)
S
.‘\‘}O ¢ laut aus der Menge) Ich!
QOQ,(\ <h oben gezogen)

~—

<
,b‘g,qo -h kann nicht langer mit anhoren, wie dieser aufgeblasene Schwar
'\‘\\' . verspottet! Ich werde ihm das Maul stopfen! (David schildgt mit der
\)'b’ _rt wiitend und macht drohende Gebdirden)

[ & ¢ Thron und geht zu David) Aber David, er ist viel gréRer und stirker als d
" .nst schon singen und Harfe spielen, aber hier geht’s um einen Kampf auf Let

D. Y“\)c) «t die Faust) Ich habe mich entschieden! Und mit Gottes Hilfe werde ich es scha

(Saul geht auf den Thron zuriick
David nimmt seine Harfe und singt.)

10 CV 12.241/05



13. Psalm 121

Saul und sein Diener sind geriihrt und tupfen
sich mit einem Taschentuch die Tréiinen ab.

J Goliat macht abwertende Gesten.
=76 4 2 David

| \ N
A I A N A\
- . | | - ? N I N N Y InY
0 IR} I Y IR}
i I Dy
A 0
N—

Ich he - be_ die Au - gen_ hi -

e

6
| A A A
[/ ] A | N InY N INY I A ]
InY | 1Y I I Y 2 of N ]
1V ) o I I [ I 1Y |
1] 1J |V A | 4 "4 W] W] o W] | = o ! ]
7 ¥ ! = o
nauf zu__ den Ber-gen. Wo-her kommt mir_ nur Hil - fe,__ wo - her? Der

1] VA
g 4 Y

: ~
Schop - fer _  des Him - mels und Schop - fer _ der Er-den wird mir hel - fen, ich fiircht mich nicht

% b ——k—N N — v———— .
h Y Y ] af I Y Y T Y I InY Y N
L4 | . 1 | o 7 T
| 1] | - 1]
[ 14 ==
mehr! 1.Der Herr wird mich be- schiit - zen,__ dass ich nicht fal-len
2.Der Herr be - hii - tet mich, dass mir kein U - bel wi-der

Y
Denn Gott,

Y
lei - tet mich mit

sei-nem An - ge- sicht._
hii - tet mei-ne See-1le al - le-zeit.__ Der Her
18

' - ; ;
b | o

e v e r F o

' ' r—¢ 71 ' |
schlift und schlum-mert nicht, er schlidft und schlum-mert

bis in E - wig - keit, ja, bis in E - wig

David nimmt Tasche und Steinschleuder und geht auf Gc

ﬁ -mal trocken hinter den Ohren! ...
(JOQ <iten!

Goliat: Mit diesem Knirps soll ich kimpfen? Wollt ihr mich »~'=i
Na, wenn’s sein muss! Komm her, du Kleiner! I¢’

David: Du verlisst dich auf deine Kraft, ich aber kor
Welt erkennt, dass wir einen lebendigen Gott 1.

Erzihler: (David und Goliat spielen die folgend . -ene Q’b'
David hatte weder eine Riistung ar ar .<<' .peer bewaffnet. Seine Waffe war eine kleine Steinschleuder.
In seiner Hirtentasche hatte er e AnF (\, «elt. Er nahm einen davon auf die Steinschleuder, zielte genau
und — (Schlagzeug) traf Golia cofi ” E}Q’ .men zu Boden. Noch ehe er wieder zu sich kam, lief David zu ihm

mir den Sieg iiber dich geben, damit alle

({\\(\ _kt das Schwert zwischen Arm und Korper, Goliat stohnt laut)

hin und totete ihn mit seir
Als die Philister sahep Q" verlieB sie der Mut und sie rannten davon. Die Israeliten nutzten die
Panik ihrer Feinde, % Qo .. (Die Philister rennen schreiend von der Biihne. Die Israeliten jubeln
laut. David schleift .. Q;Q .en Goliat von der Biihne) Aus Freude und Dankbarkeit begannen die
Israeliten in @ _—— ’b'\ . Man horte Loblieder von nah und fern!

o

N

SR

14. Lob” S

Eine kleine Tanzgruppe tritt auf.
Der (b cchpine =it den Fingern.

E

r

Wir wol-len  sin-gen, vor Freu-de sprin-gen,

N
1N

f ¥ B —— —— C ——
Y1 r.y
I'l ) :I 1 0
Wir wol-len  sin - gen, vor Freu-de sprin-gen, Lob-lie-av.  klin - ge.._ vonnah  wad
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&' ke
1. End-lich ist Frie-den, nach lan-gen Kirie-gen der Kampf ent- schie-den, dank Da - vids

fern! 2. In schwe-ren Zei - ten, durch Dun-kel - hei - ten, wird Gott dich lei - ten ganz fiir - sorg -
3. All dei-ne Fra-gen und dei-ne Kla-gen darfst du Gott sa - gen, zu je - der

1. Mut!  Dass wir noch le-ben, hat Gott ge - ge - ben! Mit sei-nem Se-gen wird al-les gut!  Wir wol-len
2. lich!  Auch in Ge-fah-ren schiit-zend be - wah-ren, mit En- gel-scha-ren um-gibt er dich! Wir wol-len
3. Zeit! Lass dich nicht std-ren o - der be - to - ren! Gott will dich ho-ren, er ist be - reit!  Wir wol-len
s . . @1 Coda
ﬁ% Zwischenspiel Ll 15 folgt Refrain uk Ak 1
 — - T — -——— ;#H:Fpﬂﬂ“: X NN Y T T T—t—¥% T
i "I ” VT 1 : H 5 1 . H :'--"l- .'---I
& ¥ o
fern! Wir wol- len klin-gen von nahund fern!

Saul sitzt auf seinem Thron, der Diener steht neben ihm.
Erzihler: Durch seinen Sieg iiber Goliat wurde David schnell im ganzen Land bekannt. Er wurde als Held gefeiert,
tiberall jubelte ihm das Volk zu. Bald schon hatte er groleres Ansehen als Saul. Die Leute machten sich
sogar iiber den erfolglosen Saul lustig. Q

15. Spottkanon é

Der Kanon wird einmal einstimmig vorgesungen und dann vierstimmig. Man kann den Chor auch Q\’b?o
nur zweistimmig im Kanon singen lassen und die Einsitze 3 und 4 mit den Trompeten besetzen. < .
Das Wort ,,zehn* soll stark betont werden. 24 Hinde
\\) ach vorn.
d=96 4  Chor f ~ > ~
- N N N N 1Y 1Y 1N Y [ ]
1N 1N 1Y 1Y P~ o ! T ]
| 1 'I T T 7 v el

Saul hat tau - send Mann er - schla- gen i Sol - da - ten,

N \ Q) ™
I N N I Iy - | 1l |
el T T o |
] 1J L7 V4 I I I - I:

4 4 14 14 [ 4

a - ber Da - vid noch viel  mehr, Mann schlug er!

Saul: (steht wiitend auf und léuft hin und her) ... aber David r
Ich kann es nicht mehr horen! Ich bin zum Gespott ¢
David bald an meiner Stelle auf dem Thron sitzen! I

.ann schlug er!
O .o weitergeht, wird
’

(JQQ* .id toten!
(\

\)'b. David her! Er soll mir auf seiner
\ .t seiner Harfe. Saul setzt sich mit dem

Erzihler: Saul sah nur einen Ausweg, um an der Macht
Klavier setzt mit Hintergrundmusik ein

Saul: (bleibt plotzlich stehen) Diener, bring mit ui
Harfe spielen! (Der Diener gibt S~l seinen ‘10’ ‘

Speer in der Hand auf seinen 7°
Hintergrundmusik endet

16. Psalm 23 mit

Saul schaut erimmic. " Saul stohnt laut: Ahhh! (bei: Aue)
aub schaut grummis Q;&\‘ d (verspielt sich und bricht das Lied irritiert ab): Gefillt euch meine Musik heute nicht?
’b'\ Saul schweigt

. " |
. \Q | | &7 | | & e/ N 1 L N N 1IN [ &7
@ . O H e t+e YT b oY E—

N
) © o\ . ist mein Hir-te, mir wird nichts man-geln,  er wei-det mich auf ei - ner grii-nen Au-e.
Q g g
N Saul briillt: Nein! (bei: Weg)
QOQ’ David (spielt Cluster und fraot »»<chrorkan)- Was ist mit euch?
QOQJ _dhrt mit dem Lied fort: Saul schweigt immer - "
A i K

e = 5

L4 Y 1 v
Er fithrt mich zum Was-ser, er- quickt mei - ne See-le  un

> 1)
5o o
] ) David spielt dngstlich weiter:
e 3

. \
1 I | N I IAY
h - 1 = | - Y 2 .

$ I i € 'I | - : "4 —+ ‘_I;: -
2.Und ob ich schon wan-der-te __ im fins-tern Tal,
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Erzihler: David konnte im letzten Moment noch ausweichen, sodass Sauls Speer ihn knapp verfehlte. Er floh aus dem Palast und verliefl
eilends die Stadt. Ihm war klar geworden, dass Saul ihm nach dem Leben trachtete. David musste sich viele Jahre vor Saul
verbergen. Erst als Saul bei erneuten Kiimpfen mit den Philistern ums Leben kam, konnte David zurtickkehren und Konig
tiber Israel werden. (Saul steigt vom Thron und verlisst die Biihne) David eroberte Jerusalem und machte es zu seiner
Hauptstadt. Er liel die Bundeslade holen, in der die Tafeln mit den zehn Geboten waren, und zog damit triumphal in Jerusalem
ein. Der Festzug setzte sich aus vielen Singern, Musikern und Priestern zusammen. Das Volk jubelte David begeistert zu.

Die Stimmung war so iiberwiltigend, dass David vor lauter Freude sogar zu tanzen anfing.

David kommt mit einer Gruppe von Israeliten und der Bundeslade auf die Biihne. Wiihrenddessen setzt das Konigslied ein.
Einige streuen Blumen, andere tanzen zur Musik.

o . Beim Zwischenspiel tanzt David Charleston.
17 KOl’llgSth Der Chor schunkelt zur Musik hin und her.
J =108 Zum Schluss jubeln die Israeliten David zu.
S 2 Refrain
. | T | 1 ]
Diener o — — B I S a— 7, B S a— : - = = :
1] JA 1y JA ] I al ]
4 24 v
Hipp hipp hipp hipp hipp hipp 2
“*

: — = 3

Chor EE S====" O

hur-ra! hur-ra!
6

—®—r )
_ T A A
K6 - nig, drum sind wir  froh - lich!

(,Q' _wischenspiel %

9
% " NN \ k b . Mal folgt Coda i
0 T
e ia“oejzg:g—:ﬁ_#
D) 4 |4 e * r 4
Da - vid ist un - ser Ko - nig, ({\'b' Hal - le - Iu -
12
[.d N kN | InY InY N InY N InY
o —71—% - i
ja! 1. Du hast gro - Be Weis-heit uny da-rum herr-sche du in un-serm
2. Du bist got - tes-fiirch-- nicht wie an - dre Herr-scher bos und
3. Kei-ner, Da- vid, tan- Mit Be-wun-dern se - hen wir dir
4. Dan- ke, Gott, dass da-ran se- hen wir, dass du uns
16
“*
[.d T T I L T l!h)u. 5 .II
gt =t -2s - E====Cc=="X
D) Yy v v I I e o
1. Land. Lan-ge s~ SV X, Da - vid le - be hoch!
2. schlecht. Lan-ge (©i- Q,k i Da - vid le - be hoch!
3. zu. Lan- o o O chl Da-vid le - be  hochl ____
4. liebst. La- (@Q aoch! Da-vid le - be hoch! ____
(4 . L .
27 % Zwischenspiel. Davic % folgt Refrain '@4 “Coda Die Israeliten jubeln favzd Zu.
1\ ~N [ — T i |
13 Y ] Q/ ] al | 13 of Y ] - 1 - il |
' ,g —{ ¢ ! H
ja! N ja!
J Q k\qo ]
und setzt sich David auf den Thron und isst geniisslich Trauben, der Diener steht neben ihm.
uckt Batseba und die beiden Dienerinnen machen sich bereit.
1kt seiner Macht. Er hatte alles, was man sich wiinschen konnte, und v~ Vet Tkt
QO - gliicklich iiber Israel. Doch dann geschah ein Ungliick. (Badelie” nds

\:’b' . alastes um frische Luft zu schnappen. (David erhebt sich vom Thr
\ .¢ er die ganze Stadt iiberblicken. Da sah er eine wunderschéne Frau un
Q,O\ crinnen treten auf, Batseba singt ihr Solo)

cung des Badeliedes:
")qo en der Batseba (1. Strophe Ende) moglichst echt wirkt, folgender Vorschlag: Di
Handtue, X atseba aus, sodass nur noch ihr Kopf zu sehen ist. Batseba zieht hinter diesem Sichi
nur noch n... einem Badeanzug bekleidet. Sie steigt in die Wanne und legt sich so hin, dass wieder .
ist. Erst jetzt nehmen die Dienerinnen das Handtuch weg. Zum Ankleiden (3. Strophe Ende) verfihrt . alsprec,. .mgeker..
Bei der 4. Strophe hat Batseba dann wieder ihr Kleid an.
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18. Badelied

Batseba und die Dienerinnen spielen die Strophentexte.

_ David und sein Diener beobachten sie dabei neugierig.
J =63 8 | ~ Batseba . . L . R
H  — & M1 — ——
I I'l Y ~ r
1. Ich  ba-de gem an fri- scher Luft,das ist sehr an- ge-nehm. So
(2. Das) Ba- de-was-ser duf-tet__ feinnach Sal - bei und Jas- min. Ich
(3.Jetzt) ru - fe ich die Die-ne - rin, die wischt mir dann das Haar. Sie

(4. Ich) pfle-ge mei-ne Haut nun _ mit O - ran - gen-blii-ten-creme, denn

" " A A
1Y N N N = P P
] 1Y InY IR}

I
N I
I

& — <
1. rie-che ich der Blu - men Duft und kann den Him-mel sehn. Die Wan-ne steht weit hin - term Haus, denn
2.tu noch O - le - an - der rein, ein  kost - li - ches Par- fiim. Zu - erst ge - nie- Be ich das Bad und
3.hat da sehr viel U - bungdrin und macht das wun-der - bar. Und wenn ich dann ge - rei - nigt bin und
4.das er- hdlt sie jung und fit, ge - schmei-dig, straff und schon. Ich  seh mich gern 1m Spie - gel _ an, denn

David (nur nach der 1. Strophe): Diener, wer ist die Frau dort driiben?
Diener: Das ist Batseba, die Frau Urias.
L

1. hier bin ich al - lein. Ich  zie - he mich jetzt ganz schnell aus und stei - ge dann  hi - nein.
2. legmich ein - fach hin, dann schrub-be ich mich eif - rig___ ab, bis ich ganzsau - ber bin.
3. kei-ne Lust mehr hab, dann hilft mir mei- ne Die-ne - rin und trock-net mich schnell ak é
4.ich ge-fal - le mir, und ich ge-fall auch mei-nem Mann,nur ist er heut nicht’
22 Q\’quo
David <
T T T 1 I Y T
' O,
Bat-se-ba! Bat-se-ba! Du bist wun-der-schon! Bat-se- ba! Es i “ust - Y - zu-sehn!

.
(_,Q’b der 4. Strophe D.C.

26 f Chor . b\) Batseba
A N T
("d) — = y 2
&= Q’k — — v |
S . . - AS) * '

Da-vid sei auf der Hut! Lass dich nicht ver-fiihrn! ~ U-ber-leg es * gen splirn! 2. Das
((\’b' 3. Jetzt

4. Ich

,erden)
1g! Was ich befehle, wird geschehen! Niemand
(/OQ . will sie haben!
S
Erzihler: Batseba war allein zu Hause, weil ihr Ma. . > .chen Heer kimpfte. Sie hatte
lange nichts mehr von ihm gehort 'nd fiihlte M. " A Lres ihr sehr willkommen, dass

David sie zu sich einlud. Es wa- ‘e sct @ aig hochstpersonlich zu Gast sein
zu diirfen. Gegenseitige Sym ‘ . ®  ger zusammen. (Batseba setzt sich auf
che E)Q’(& : Die beiden begingen Ehebruch.

David: (spricht nachdenklich zu sich selbst, wihrend die Ta.
Sie ist s0ooo schon ... doch sie ist leider schon verh=irg
kann mir etwas verbieten! (laut und bestimm*

’

Diener geht zu Batseba und bringt sie zu

Davids Schof3.) Und danp

S
QJ((\ David und Batseba umarmen sich. Der Diener zieht den Vorhang vor dem Thron zu.
Die beiden werfen zurechtgelegte Kleiderstiicke iiber den Vorhang
und bewegen den Vorhang von innen, um den Ehebruch anzudeuten.

Musik zum Ehebruch -

N
Erzihler: Am1 @ =0 4 in ihr Haus zuriick. (Batseba ist in ein grofles Handtuch gehiillt. Sie sammelt verstohlen
QJ\ «et) Vielleicht hitte niemals jemand etwas von dem Seitensprung erfahren, wenn Batseba nicht
{)0 worden wire. Um einen Skandal zu vermeiden, versuchte David die peinliche Angelegenheit zu

— Q}(\ .as Mann vom Heereslager holen und gewihrte ihm Sonderurlaub, damit spéter alle denken sollten,
B Q0 Batseba erwartete, von ihm sei. (Der Diener holt Uria vor den Thre='~ ' “hrenvoller
. ae Vergiinstigungen gegentiber seinen Kameraden und weigerte si’ “lafen.
~‘\\,'b' enrende Gesten und tritt wieder ab) Als David sah, dass seine Bemii 1en
Q te \)'27 an aus: (David schreibt mit der Feder auf eine Schriftrolle und gibt sie s
F Q,O\ seinem Heerflihrer, dass er Uria in der ersten Reihe kimpfen lassen sollte. n

%,0 .¢ Mitstreiter zuriickziehen, sodass Uria ganz allein der Ubermacht des Feind:
c,qo arb Uria tatsidchlich im Kampf (Uria schreit im Hintergrund) und David konnte

?‘\) .wkem Bauch zu David und umarmt ihn) Damit war es kein Problem mehr, dass Bats
sie war ja jetzt seine Frau. (David streicht iiber Batsebas Bauch, dann tritt sie ab) Ni
Doch vor Gott bleibt nichts verborgen. Er schickte den Propheten Nathan, Samuels Na e, ZU L Nain. ¢
Davids Thron)
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David:  Was fiihrt dich zu mir, Nathan?

Nathan: Gott sendet mich, um dir eine Geschichte zu erzihlen.

David:  Eine Geschichte?

Nathan: Ja, sie handelt von zwei Schathirten, wie du einer gewesen bist.
David: Interessant! Fang an — aber ich hab nicht viel Zeit!

Nathan: Es waren zwei Minner in einer Stadt, der eine reich, der andere arm. Der Reiche hatte viele Schafe, der Arme hingegen nur
ein kleines Lamm. Sein Herz hing sehr an ihm und der versorgte es liebevoll. Es war fiir ihn fast wie ein Kind! Eines Tages
bekam der reiche Mann Besuch. Er wollte seinem Gast einen Braten anbieten und musste dafiir ein Schaf schlachten. Aber er
wollte keines seiner Tiere verlieren, deswegen nahm er dem Armen sein einziges Limmlein weg und totete es! Was sagst
du dazu?

David:  (steht auf und ruft zornig) So eine Gemeinheit! Der Reiche soll des Todes sterben! Wer ist dieser Mann?

Nathan: (deutet auf David und ruft laut) Du bist es! (Das Klavier spielt einen Cluster. David erschrickt, setzt sich hin und hdilt
die Hiinde vors Gesicht) Gott hat dich zum Konig gemacht und dir Reichtum und Ansehen geschenkt. Du hast mehrere Frauen
geheiratet, was nur reichen Minnern vergonnt ist. Konntest du nicht genug kriegen? Warum musstest du Uria seine einzi~=

Frau, Batseba, wegnehmen und ihn hinterhiltig ermorden? (Klaviercluster) Hast du wirklich geglaubt, Gott sieht die-
Unrecht nicht und lésst dich unbestraft?
David nimmt seine Harfe, kniet sich vorn auf die Biihne und singt das Buflied. Q

. N

19. BuBlied Y

Nach Psalm 51 Verse 2-6, 12-13, 16-17 \\)(9
(J’b'

= \)&b @

kQJ e Siin-den nach
L Q  --vel-tat___ st
/N7 ja mein Hei-land, du
D

I\ .~ .
\\\ﬁ A N——— N
2
()—0 _ und ma - che mich frei von

+ aigt und @ - bel vor dir, mein
ﬁ th-men, Herr, tu - e du mir die
K

J=66 g '2° David

1.Gott, sei mir gnd-dig nach dei-ner gro- fBen
2.Herr, ich er-ken-ne durch dich all mein Ver
3. Sei mein Er-ret-ter aus mei-ner schwe

14
1. dei-ner Barm-her-zig-keit. Wa - sche mich rein
2. im - mer - Zzu vor mir. An dir al- lein,
3. all - mdch - ti- ger Gott. Dann will ich di~»

16 epas schnellerJ =72 Ckhor

1 T N —

2 I i i i iJ V 7 ) J:EE {§§ p—

I. mei - ner Schuld! @Ib'
= ° nes Herz und gib mir ei-nen neu-en
&
bQJ

-
pr

N I
Y N
I 1 ,

1T

2. Gott, ge - tan! Schaf - fe in
3. Lip - pen auf!

20 nach der 3. Strophe D.C.
% . Ny e
Geist! Ver. Ry «~ mem An - ge-sicht und nimm dei-nen Geist nicht von mir!
_ <
>
Nathan ge’ ] ‘%(\ _rsohnlich auf seine Schultern. David kniet mit gesenktem Kopf.
Nathan: Gott hat ¢ @ 1 Ok\ .en Leid tut. Weil du deine Schuld nicht abstreitest, sondern vor Gott bekennst
und ) QJ& ott dir verziehen und du musst nicht sterben. (David steht auf und die beiden umarmen sich,
' \‘}0 _.n Thron)
o QOQ;(\ .e uber Israel. Er war kein perfekter Mensch, aber er blieb Gott immer treu. Deshalb liebte ihn
QOQJ verheiBBung, dass einer seiner Nachkommen der Messias werden w*
B
>
Ju @0\? . (sieche Nr. 1)

Qg)-O en alle Beteiligten nochmal auf die Biihne und verbeugen sich:
Strop. \)(‘) singt), die Kuh, Isai und seine Séhne
Strophe - Lol (singt)
Strophe 3: viener (singt) und Goliat
Strophe 4: Nathan (singt), Batseba, die 2 Dienerinnen und Uria
Schlussrefrain: David
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Werke fiir Kinder- und Jugendchor auswany

QV Carus

Musicals

Bender/Bredenbach: Unterwegs mit David

Bohm/Timm: Krach bei Bach

- Nachhall

- Schneewittchen

Butz: Das Gold der Inkas

Dulski: , Jetzt reicht's!" sprach Gott. Noah und die Sintflut
Fuhre: Der Elemaushund. 3 Theaterstticke mit Musik

- Gilgamesh

Gracie/Werner: Der kleine Elefant

Gschwandtner: Joseph und seine Briider
Holdstock/Werner: Tod dem Minotaurus

Kalz: Rock ‘n* Robo

Kay/Werner: Die beriihmte Reise des Christoph Kolumbus
Konig/te Reh: Die Zauberharfe

- Immanuel — Immanuel

- La Piccola Banda

- London Dreams

- Ngoma-Bar

- Magic Drum

- MO(t)Z und ART())

- Sammy

Munzer-Dorn: Ziindfunken

Riegler: Es ist vollbracht. Musical zur Passionsgeschichte
- Israel in Agypten

- Kénig David

- Wir zeigen Gesicht

Rolf/Werner: Giant Finn

Schindler:

- Geisterstunde auf Schloss Eulenstein — Ein Grusical

- GroRer Stern, was nun? — Ein Singspiel zur Weihnachtszeit
- Kleiner Stock, ganz groR — Ein Waldmusical

- Konig Keks — Eine stiB-scharfe Musicaloper

- Max und die Késebande - Ein Criminal

- SCHOCKORANGE - Ein Rhythmical

- Weihnachten fallt aus — Ein Musical zur Weihnachtszeit
- Zirkus Furioso — Ein Zirkusmusical

Schmittberger: Emelie voll abgehoben

Kinderhits mit Witz
Schindler: Kinderhits mit Witz (21 Hefte)

Songs fiir Kinder

Schindler: Die Kasebande

- Doktor Peter Silie

- Ein kleines Huhn fliegt um die Welt
- Hochste Eisenbahn

- In der Bar zum dicken Hund

- Kdnig Punimo

- Urwaldsong

Schindler/Mohr: Hans, mach Dampf — Kinderbuc* mit CD
Schiirch: The Ssssnake Hotel

Chorbiicher

Chorissimo — Chorbuch fir die Schule

Chorissimo fur gleiche Stimmen

Chorissimo Movie

- Bd. 1: Die Kinder des Monsie’
flr Schulchor (arr. Rainer P

- Bd. 2: Der Hobbit. Drei At.
(arr. Enjott Schneider®
SSA

SATB A\
- Bd. 3: James Bc \QO
Freiburger Kinde
Hodie Ck Q}
Mehr - \30 «ch fiir gl. Stimmen
Me' Q;(\ . die Welt furr Kinder
%Q?o iele
oX, U oerette

o

X
h. fb\.\ Wilhelm Busch)

sers 0\? r
die k Q" ichen
'S
N -
Gre ?\ ussermann in der Miihle
- Ein Jr den Koénig

- Zirkus Hallodria
Hein: Prahlschnauz und Krumpelschniitzchen

12.245
12.423
12.578
12.582
12.021
12.430
12.427
12.426
12.898
12.243
12.899
12.441
12.896
12.003
12.005
12.007
12.012
12.006
12.004
12.002
12.008
12.342
12.244
12.240
12.241
12.242
12.897

12.810
12.818
12.841
12.820
12.811
12.834
12.817
12.826
12.429

12.808-12.838

12.433/50
12.433

A 12.434
12.075
2.699
2.055
12.095

12.419
12,579
12.316
12.318

9.516
12.428
12.426
12.424
12.420
12.421
12.422

Kretzschmar: 9 weltliche Singspiele 12.416-12.418

Mayr: Mduse in der Michaelskirche 12.249
Mozart/Nagora: Die Zauberflote fiir Kinder 40.263
Rheinberger: Das Zauberwort op. 153. Singspiel 50.153
- Der arme Heinrich op. 37. Singspiel 50.037
Schindler: GroBer Stern, was nun? 12.818
Schorr: Die Katze des Konigs 12.895
Geistliche Kantaten und Singspiele
Bohm/Timm: Das Erntedankspiel 12.575
- Das Himmlische Hilfswerk 12.572
- Der groBe Himmel und der kleine Max 12.573
- Himmelsgeschenke 12.574
- Mein Herz und Ich 12.570
- O je, Bethlehem. Singspiel zu Weihnachten 12.571
Dusseldorfer Kantorenkonvent: Ich will das Morgenrot wecken —

David wird Konig 12.250
Gohl: 26 Singspiele fiir den Gottesdienst -12.559

Graf: Il est né, le divin enfant

- Wachet auf, ruft uns die Stimme
Kretzschmar: 11 geistliche Singspiele

- Vier Weihnachtskonzerte

Nickel: Simon Petrus, Menschenfischer
Rothaupt: Im Jahre Null

- Herr, unser Herrscher (Ps 8)

12.238

Schweizer: Das vierfache Ackerfeld N
- Erstanden ist der heilig Christ é .33
- Psalm 100 , Schlagt froh in dir , .2.513
Skobowsky: Am Anfang sch \)(') 12.536
>
Oratorien fiir Kinde C
Gusenbauer: Bachs \’ t). 12.248
Schulte: Haydns € (,,Q’ 12.251
Sammluns b\)
Auf Gotte: anG & £2010) 12.252
Bohm- ~ “rer. \QQJ 12.576
- Ke * 12.577
P Q) :im Busch) 12.315
b % N 12317
L % cna 12.322
\),b\'\ 12.902
.e (Wirtt. Landeskinderchortag 2013)  12.256
, ~skinderlieder 12.327
\\ snsten deutschen Kinderlieder 2.402
OQ tschland und Europa 2.450
. 2der-Bilderbuch (0-4 Jahre) 12.077
Q  _.eder fir Kinderchor 12.324
s'\)o _n: Freundschaft mit Afrika 12.009
D sternlieder 12.010
<hmar: Die Schlange Serpentina 12.702
@ ankel war's, der Mond schien helle 12.701
Manntje, Manntje, timpe te 12.417
- Rambamburu 12.415
List: Moby Dick und Kissenschlacht (Kindergarten und Grundschule)  12.321
Nees: De zee is een orkest 12.323
Schanderl: Mambo Kaluje 9.901
- Wunderbar 9.902
Schiirch: Was denkt die Maus am Donnerstag? 12.328
Singen verbindet! Europdische Kinderlieder 2.421
Swider: 12 polnische Weihnachtslieder 40.718
Weihnachtslieder fur Kinder 2.404
Witte: Das Reisfeld. Lieder aus aller Welt 12.320
Zughart: Ringelnatz-Lieder 12.404
Lehr- und Nachschlagewerke
Schauble: Auftritt! 24.020
Steiner: Rhythmisch-Musikalische Erziehung 25.301-25.304
Tradin: Komm, sing mit mir 24.021
- Sing Sang Song |. Praktische <
fiir 4-8-jahrige Kinder in * 24.018
- Sing Sang Song Il. Fiir 9—- 24.012
- Sing Sang Song — Workst .018/96
- Stiick fur Sttick nach Beth
Ein kommentiertes Singsy “1.019
A =in Vorbereitung

||II|.., <.||||In., |
9779000771085 71

Carus-Verlag - Sielminger Str. 51 - D-70771 Lf.- Echterdingen - Tel. 0711/797 3300 - Fax -29 -

www.carus-verlag.com



